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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1.

Firma (Name) und Sitz des iibertragenden Rechtstragers:
Raiffeisenbank Saanenland Genossenschaft, Gstaad

Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
Raiffeisenbank Obersimmental-Saanenland
Genossenschaft, Zweisimmen

Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 70vom 12.04.2016, Seite 4

Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach
der Rechtswirksamkeit der Fusion

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Raiffeisenbank Obersimmental-Saanenland Genossenschaft,
Farbgasse 6, 3770 Zweisimmen

Hinweis: Die Gl4dubigerinnen und Glaubiger der an der Fusion
beteiligten Gesellschaften knnen innerhalb von drei Mona-
ten nach der Rechtswirksamkeit der Fusion Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die tibernehmende Gesellschaft
verlangen.

Raiffeisen Schweiz
Helen Fricker
9000 St. Gallen

02780215

o Montag - Lundi - Lunedi, 18.04.2016, No 74, Jahrgang - année - anno: 134

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion von Gesellschaften (Art. 25 Abs. 2 FusG) - Avis aux
créanciers suite a une fusion de sociétés (Art. 25 al. 2 LFus) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione di societa (Art. 25 cpv. 2 LFus)



		2016-04-15T14:47:36+0100
	CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB,GN=Markus,SN=Tanner,OU=Ressort Publikationen,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),L=Bern,C=CH
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




